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CATENA DI LUCI LED 
„STALATTITI“

Istruzioni per l’uso

IT

 

1
2
3
4
5
6
7
8

PRODUTTORE:

OVIBELL GMBH & CO. KG  
STEINESHOFFWEG 2 
45479 MÜLHEIM AN DER RUHR 
GERMANY

 

Descrizione pittogrammi
Dichiarazione di confor-
mità. Prodotti contrasseg-
nati con questo simbolo
rispettano tutte le 
disposizioni comunitari 
dello spazio economico
europeo.

I sigilli SGS attesta che 
l’adattatore è sicuro nelle 
normali condizioni di 
impiego. Il simbolo “GS” 
sta per “sicurezza testata”. 
I prodotti contrassegnati 
da questo simbolo 
soddisfano i requisiti della 
legge tedesca in materia 
di sicurezza dei prodotti 
(ProdSG).

Questo simbolo rappresen-
ta la corrente continua.

Questo simbolo rappresen-
ta la corrente alternata.

Elettrodomestici contras-
segnati con questo simboli 
appartegono al grado di 
protezione II (adattatore).

Elettrodomestici contras-
segnati con questo simbolo 
appartengono al grado di 
protezione III (catena 
luminosa)

Protetto contro corpi 
estranei solidi > 1 mm, 
protetto contro spruzzi
d’acqua.

Elettrodomestici usurati 
non devono essere smaltiti 
insiemi ai rifiuti domestici!

Questo articolo dispone di 
una funzione timer di 6 
ore.

MODELLO:

ASSISTENZA POST-VENDITA

La preghiamo di recarsi nel suo 
punto vendita ALDI

73000365-CW/-WW 10/2022

722601

Dotazione/parti 
del prodotto

 La catena luminosa
Ghiaccioli (con 8 LED), 10×
Connettore
Cappuccio
Adattatore
Tasto del timer
Filettatura
Anello di tenuta
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Arrivare all’obiettivo 
in modo veloce e semplice 
grazie ai codici QR
Non importa se siete alla ricerca di 
informazioni relative a prodotti, pezzi 
di ricambio o accessori, se cercate 
garanzie dei produttori o centri di 
assistenza o se desiderate vedere 
comodamente un video-tutorial – 
grazie ai nostri codici QR riuscirete ad 
arrivare in modo semplicissimo al 
vostro obiettivo.

Cosa sono i codici QR?
I codici QR (QR = Quick Response) sono 
codici grafici acquisibili mediante la 
fotocamera di uno smartphone e che 
contengono per esempio un link ad un 
sito internet o dati di contatto.
Il vostro vantaggio: non si necessita più 
di dover digitare faticosamente 
indirizzi internet o dati di contatto!

Ecco come si fa
Per poter acquisire il codice QR si 
necessita semplicemente di uno 
smartphone, aver installato un 
software che legga i codici QR e di un 
collegamento internet. Software che
leggono i codici QR sono disponibili 
nello App Store del vostro smartphone 
e in genere sono gratuiti.

Provate ora
Basta acquisire con il vostro smartpho-
ne il seguente codice QR per ottenere 
ulteriori informazioni relative al vostro 
prodotto ALDI.
Il portale di assistenza ALDI Tutte le 
suddette informazioni sono disponibili 
anche in internet nel portale di 
assistenza ALDI all’indirizzo 
www.aldi-service.it.

Eseguendo il lettore di codici QR 
potrebbero generarsi costi a seconda 
della tariffa scelta con il vostro 
operatore mobile a seguito del 
collegamento ad internet.

Note generali

Leggere e conservare le 
istruzioni d’uso
 Voglia leggere con cura le  
 istruzioni per l’uso, in  
 particolare le avvertenze in
materia di sicurezza e di uso, prima di 
mettere in funzione la catena luminosa.
L’inosservanza delle presenti istruzioni 
per l’uso può causare lesioni gravi
oppure danni alla catena luminosa.
Le presenti istruzioni per l’uso si basa-
no sulle norme e sui regolamenti in 
vigore nell’Unione europea. All’estero 
rispettare anche linee guida e norma-
tive nazionali. Conservare le istruzioni 
per l’uso per utilizzi futuri. In caso di 
cessione della catena luminosa, con-
segnare anche le istruzioni per l’uso.

1

Avvertenze di sicurezza
Utilizzo conforme alla 
destinazione d’uso prevista

•  Il prodotto è concepito esclusiva- 
 mente per l’illuminazione a scopo  
 decorativo. Non è destinato  
 all’illuminazione in ambito   
 domestico.
•  Il prodotto è destinato esclusiva- 
 mente all’uso in ambito privato.
•  Il prodotto è adatto all’uso sia in  
 ambienti interni che esterni.
•  Se il prodotto viene collegato al  
 chiuso e usato all’aperto, il cavo di  
 alimentazione deve essere posato  
 nell’area delle guarnizioni elastiche  
 di gomma di porte e finestre in  
 modo che non venga danneggiato  
 da spigoli vivi.
•  Il prodotto deve essere usato  
 esclusivamente in combinazione  
 con l’adattatore IP44 in dotazione.  
 Assicurarsi che la tensione di rete  
 corrisponda alla tensione di  
 ingresso dell’adattatore.
•  Il prodotto può essere usato solo da  
 persone di età superiore ai 14 anni.
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Utilizzo con orologio timer 
(non incluso nella confezione)
La catena luminosa è combattibile 
con orologi timer se messa in 
funzionamento continuo.

Pulitura
ATTENZIONE! Prima di ogni 
pulitura del prodotto stacchi sempre 
il adattatore dalla
rete elettrica! Pulisca la catena 
luminosa unicamente con un panno 
asciutto o con uno
spolverino.

Manutenzione
La sostituzione di LED non è possibile. In 
caso di guasto di una LED, la catena 
luminosa LED può essere adoperato 
senza alcun rischio.

Conservazione
Conservi la catena luminosa in un 
luogo asciutto.

Dati tecnici

Modello 73000365-CW/-WW

Catena luminosa:
3,5 V ⎓ 1 W
LEDs: 80 x 3 V / 0,06 W

Adattatore:
Ingresso: 220 - 240 V ~, 50-60 Hz
Uscita: 3,5 V ⎓ 1,2 W

Changzhou Jutai Electronic Co., Ltd. 
No.8 Longfa Road, 
Xinbei District, 
Changzhou 213031,
 Jiangsu, 
China

Dichiarazione di conformità
    È possibile richiedere la  
    dichiarazione di confor 
    mità CE all’indirizzo 
riportato nella scheda di garanzia.

Istruzioni per lo smaltimento
Smaltire l’articolo in modo appropriato, 
nell’interesse dell’ambiente.
Non gettare l’articolo nei rifiuti 
domestici, bensì smaltirlo in un centro 

di raccolta di rifiuti di apparecchiature 
elettriche ed elettroniche.

Il simbolo con il bidone della spazzatu-
ra barrato significa che le apparecchia-
ture elettriche ed elettroniche non 
devono essere smaltite insieme ai rifiuti 
domestici. I consumatori sono 
legalmente obbligati a raccogliere le 
apparecchiature elettriche ed 
elettroniche separatamente dai rifiuti 
urbani indifferenziati al termine della 
loro vita utile. In questo modo è 
assicurato un riciclaggio rispettoso 
dell'ambiente e del risparmio di risorse. 
Le batterie e gli accumulatori che non 
sono saldamente racchiusi dall'appa-
recchio elettrico o elettronico e che 
possono essere rimossi senza essere 
distrutti vanno separati dall'apparec-
chio prima di consegnarli presso un 
punto di raccolta per farli smaltire come 
previsto.

Lo stesso vale per le lampade che 
possono essere rimosse dal dispositivo 
senza distruggerle. I proprietari di 
apparecchiature elettriche ed 
elettroniche domestiche possono 
consegnarle presso i punti di raccolta 
delle autorità pubbliche di smaltimento 
dei rifiuti o presso i punti di raccolta 
predisposti dai produttori o distributori 
ai sensi del RAEE 2012/19. La consegna 
delle apparecchiature vecchie è 
gratuita. I rivenditori con una superficie 
di vendita di almeno 400 m² sono 
obbligati a ritirare le apparecchiature 
elettriche ed elettroniche. Sono 
obbligati a ritirar le apparecchiature 
elettriche ed elettroniche anche i 
rivenditori a distanza con un'area di 
stoccaggio di almeno 400 m². In 
generale, i distributori sono obbligati a 
garantire il ritiro gratuito dei vecchi 
dispositivi fornendo adeguate opzioni 
di restituzione entro una distanza 
ragionevole. I consumatori hanno la 
possibilità di consegnare gratuitamen-
te un vecchio dispositivo a un 
distributore che è obbligato a 
riprenderlo se acquistano un nuovo 
dispositivo dello stesso valore con 
essenzialmente la stessa funzione. 
Questa possibilità esiste anche per le 
consegne a domicilio. Nel momento 
della conclusione del contratto di 
acquisto il distributore deve chiedere al 
consumatore se intende restituire la 
merce. A parte questo, i consumatori 
possono consegnare gratuitamente i 
vecchi dispositivi presso un punto di 
raccolta di un distributore obbligato a 
riprenderli, senza che ciò sia legato 
all'acquisto di un nuovo dispositivo. 
Tuttavia, le lunghezze dei bordi delle 
relative apparecchiature non devono 
superare i 25 cm. In caso di smaltimen-
to improprio (ad es. insieme ai rifiuti 
urbani misti), possono entrare 
nell'ambiente delle sostanze tossiche 

che hanno effetti nocivi su persone, 
animali e piante.
Anche il materiale di imballaggio è una 
materia prima! Reinserire il materiale di 
imballaggio nel ciclo delle materie 
prime. Gli indirizzi e gli orari di apertura 
di tali punti di raccolta sono disponibili 
presso gli uffici dell’amministrazione 
locale.

Queste istruzioni d’uso possono essere 
richieste anche in formato PDF presso il 
nostro servizio clienti.

Utilizzo non conforme allo 
scopo d’uso previsto
Le seguenti applicazioni non sono 
conformi allo scopo d’uso previsto e 
sono pertanto vietate:
•  Impiego in ambito professionale
•  Collegamento elettrico a un’altra  
 catena di luci
•  Utilizzo del prodotto nella confezione.  
 Pericolo di incendio!
•  Uso del prodotto quando è arrotolato  
 o piegato.
•  Uso del prodotto in prossimità di  
 oggetti infiammabili o con spigoli  
 vivi.
•  Sostituzione dei LED. I LED non sono  
 sostituibili.
•  Uso del prodotto se danneggiato.
•  Utilizzo del prodotto come giocattolo.

Rischi residui
AVVERTENZA! Pericolo di scosse 
elettriche e di surriscaldamento!  
L’uso improprio del prodotto può 
provocare scosse elettriche e incendi. 
•  Evitare di danneggiare l’isolamento.
•  Non è consentito utilizzare il prodotto  
 senza gli anelli di tenuta corretta- 
 mente apposti.
•  Prima di collegare il cavo, accertare  
 ogni volta l’assenza di eventuali  
 danneggiamenti.
•  Il prodotto non può essere collegato  
 alla rete elettrica se si trova ancora  
 nella confezione.

Il produttore o rivenditore declina 
qualsiasi responsabilità per danni 
dovuti a un utilizzo non conforme allo 
scopo d’uso previsto o scorretto.
La mancata osservanza delle avverten-
ze di sicurezza e di utilizzo annulla 
qualsiasi diritto di garanzia.
Conservare le istruzioni per l’uso.

Uso
Indicazioni per l‘uso
•  Collegare il connettore 3     della  
 catena luminosa con il
 adattatore   5      .
•  Avvitiil cappuccio 4      al filetto 7     .
•  Inserisca il adattatore 5     nella  
 presa e la ghiaccioli 2      si
 illumina in modo permanente  
 (funzionamento continuo).
•  Prema il bottone 6      e la funzione  
 timer è attivata (luce verde).
•  Prema il bottone 6      ancora una  
 volta e la ghiaccioli 2      è di nuovo in  
 funzionamento continuo (luce  
 verde si spegne).

Funzione timer
Dopo l’attivazione della funzione 
timer, la catena luminosa 
è attivata e si accende ogni 
giorno alla stessa ora del 
giorno in modo automatico,
poi si spegnerà dopo 6 ore.
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